Declaration of Conformity

1.  Model number:
CVP-809B; CVP-809PE; CVP-809PWH

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22+ 34 25462 Rellingen, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Yamaha Corporation
10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650, Japan

4. Object of the declaration:
Digital Piano

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/53/EU, Radio Equipment Directive
2009/125/EC, ErP Directive
2011/65/EU, RoHS Directive

6. References to the relevant harmonised standards and regulations used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared:
Safety(article.3.1a)
EN 62368-1:2014+A11:2017;
EN 62479:2010;

EMC(article.3.1b)
EN 55032:2015; EN 55035:2017;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.1.1;
Radio(article.3.2)
EN 300 328 V2.1.1;

ErP
ErP No 1275/2008:2013;

RoHS
EN 50581:2012;

7. Where applicable, notified body name and number, description of intervention and certificate:

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment
BT radio module: Radio Module Software:1.01

9.  Additional information:

Signed for and on behalf of Yamaha Music Europe GmbH
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Rellingen )-LSAO/}C’ [LT (,)/\ \ ﬁ_—v )L
Date (DD/MM/YYYY) Hirofumi Yamashita
President




BG Bulgarian ES
LEKNAPAUMA BACBLOTBETCTB
MWECUINCKBAHNATA HAEC

1 Monen No:
2WMMe M afpec Ha ynsnHoMmouwe
HHA NpeaACTaBUTENn Ha Npomn3
BOAMTENn A
33a HacToAWaTapeKnapauws
3aCHO0TBETCTBHE OTFrOBOPRH
0CT HOCH EAMHCTBEHO NPOM3I
BOAMTENR T
4MNpeamer Ha feKknapaumnata
sNpeamMeT T Ha AeKNapaunmaT
a,KoATO eonNnuWcaHn ne~rope,e
BCBHLOTBETCTBHE Cir
6ManonssacenoszosaBake Ha
CHLOTBETHHTE XapMOHKW3IUDaA
Hn CTaHaapTHMAM NPpPenparTek
MKBEM TEXHHYECKUMTE cNeund
MKAaUWK, NO OTHOWEHHE Ha KO
KTO Ce AeKNapupa cbLOTBETC
7Koratoenpunokumo, ume uH
OMEpD H2a HOTHDMUKMpPpaH opra
H.ONMCaHWe Ha H3IBBLPWEHOT
OratoenpWNOXWMMO, ONKCa
HME HA 2aKCECOAapH M KOMNOH
EHTHU, BKAKYUTENHO cobTyep.
KOMTONO3IBONABAT HAa Panuo
ycTpohWcTBOoTO AapaboTuno
npefHasHaYeHHUE:
d0onbNnHATENHA HHhoDPMaAUK

MoANMC 3aM 0T HMMETO Hau
(MACTOM AaTaHau3aaBaHek.
(MMme . anewHocT)(NnoAanmMek.

DE German ET

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1 Modeli Nr....

Name und Anschrift des Bevollmichtigten des
Herstellars:.

s

-

Die allsinige Verantwortung for die Ausmlmg dieser
ung trégt der Hersteller:-

4 Gegenstand der Erklirung...
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfd
It die Vorschriften der...

o

6 Angabe der sinschlgigen harmonisierten Normen, die
zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen
fiir die die Konf 4t erkldrt wird: -

7 Gegebensnfalls Namen und Nummer der notifizierten
Stelle, Beschreibung inrer Mitwirkung und
Bescheinigung: -

& Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehirs und der
Basundtawle einschlieBlich Software, die den

1 Betrieb der Funkanl ermd

g{n:h

9 Zusstzangaben...

Unterzeichnet fir und im Namen vor:...

(Ort und Datum der Ausstellung):...
(Name, Funktion) (Unterschrift):..

FR Erench
DECLARATION DE CONFORMITE de I' UE
| Référence produit..
2 Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant.

HR

3 La présente déclaration de conformité sst &tablis sous
la seule responsabilité du fabricant:,,

4 Objet de la déclaration:...

5 L' objet de la déclaration décrit ci-dessus est
conforme &:

& références aux normes harmonisées applicables ou
aux spécifications techmuuus par rapport auxguelles la
conformité ast déclarée:

7 Le cas échéant, nom de I' autorité notifibe et numéro.
descriptian de | intervention st du certificat:--+

8 Le cas échéant, description des accessaires et
composants, logiciels inclus, permettant le bon
fonctionnement de | 6quipement radio...

Informations complémentaires:..

Signé par at au nom de:..
(date et lieu d' établissement):..
{nom, fonction) (signature)..

Spanish
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

1 Nombre del Modelo:..

2 Nombre y direccién del representante autorizado del
fabricante:..

3 Esta declaracion de conformidad se expide bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante:

4 Objeto de la declaracion:.,

5 El objeto de la declaracién descrita anteriormente es
conforme con...

& Referancias a las normas armonizadas splicadas o
referencias 2 las especificacionas técnicas en relacién
con las cuales se declars la conformidad...

7 Cuande proceda, el nombre y nimero del organismo
notificado y certificador..

§ Cuando proceda, descripcién de los accesorios y
componentes, incluido el software, que psrmitan que el
equipo radiceléctrico funcione como estaba previsto:.,

9 Informacién adicional.,

Firmado por y en nombre de:..
(lugar y fecha de emisién):.
(nombre. cargo) (firma)..

Estonian
ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
1 Tootenumber:...

2 Tootja volitatud esindaja nimi ja sadress:

3 Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud
valmistaja ainuvastutusel:---

4 Deklareeritav ose ...
5 Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskalas

& Vajaduse korral vitted kasutatud asjakohastele 0
htlustatud standarditele vBi viited tehnilistele
spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust
kinnitatakse:..

7 Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number,
teostatud toimingu kirjeldus ja sertifikaat: -

8 Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara,
mis véimaldavad raadiossadmestikul Bigesti tétada,
kirjeldus:..

9 Lisateave:..

(Kelle nimel ja poclt) alla kirjutatud:...

(vilisandmise kaht ja kuup&ev)..
{nimi, ametinimetus) (allkiri)...

Croatian
EU [ZJAVA © SUKLADNOSTI
1 Model br....
2 Ime i adresa ovlatenog zastupnika proizvodaa:.

3 Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju&ivu
odgovornost proizvodata..
4 Predmet izjave:.

5 Gore opisan predmet izjave u skladu je s:.

& Upuéivanje na odgovarajuce uskladene norme kaje se
upotrebliavaju ili upuéivanjs na druge tehnizke
specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost:.

7 Prema patrabi. naziv i broj prijavijenog tijela, opis
intervencije i potvrda o ispitivanju:..

8 Prema potrebi. opis dodatne opreme i sastavnica, uklju
Bujuci softver, kaji omoguéuju normalan rad radijske
opreme:,,

9 Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:.,
(mjesto | datum izdavanja)...
(ime. funkcija} (potpis)..

cSs Czech
EU PROHLASENI O SHODE

1 Madel &
2 Jméno a adresa wrobce nebo jeho zplnomocnéného 2
astupce:

3 Tote prohlaZeni o shodé vydal na viastni odpovédnost
vyrobce:

4 Predmét prohlaten':
5 VyBs popsany pFedmat prohlZen' je ve shodd s

6 Odkazy na pPislulné harmonizované normy, které byly
pouZity nebo odkazy na technické specifikace, na jejich
Z zéklad® se shoda prohla¥uje; -

7 Kde je to vhodné, ozndmeni jména subjektu a Efslo,
popis intervence a osvEd&ent: -

8 Kde je to vhodné, popis pFisluenstvi a komponentd, v
Eotnd softwaru, které umoZfiuji radiovému zaFizeni
fungovat, jak bylo zamy%leno: -+

9 Dodateéné informace: ...

Podepsano za a jménem: ...
(misto a datum wydanf): .
(iméno, funkce) (podpis): ...

EL Greek
AHAQIH IYMMOPOQIHI EE
1AptBuscMovTéroov:.
20vopua xkait dtetBovantou &
cugtodoTRUEVOL AVT LTPOCOG
MOV TOU KATATKE UQD TH.
IHmapoooo ShAwon cuputpduwe
neexkdidetal pe AaMOKAE L TT ¢
KAEUBOY N TOUL KATACKEL QD TH.
4Avriketpevo Tngdnlwaone.
SToO QVWTEPW NEPLYPaPsUEVO @
VItKeElpevo Tnséniwonseiva
L oo Pwy o gE-
6AvadopésOTR OXETLKGEVADY
OVIGUEV A TPSTUR A OV XPNO L
HOMmOLOGVTAL havadopésc Ot Lg
AotmégrexvinesnpobS i arypape
SOE TXéON HE TLlgomolesdnAay
ET@L B OVUUbp o N
TOToUéxetL epapuorfo Kotvon
oL nuévogopraviouklovouaao
(@, 2P L BUS) NP AYHATORNOINTE
(neptrpaghtnenapéiuBaocng k
L XOPAYNOE TOMLOTOMOLINT
BOMOUVEXEL EpapuoYnmeptypa
PHhTwWY TApEAKSUEVWY Ka L EE
aptnustwyv.cvuneptiaufavo
UEVOU TOUV AOYIOULKOD MOU £
HiTpénoovy orov paditoefonl
LOU6 V@ AELTOVPYELENWENPOR
SfvpuminpwuatikésmAnpodopl

Yrorpad¢hnyia Aovyaptaouska
L E& oveL QT OG.

(témogkat nuepopunviaéSaoon
(6voua Béon)(vnorpadn.

IT ltalisn
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1 Modello n.:..

2 Nome a Indirizzo del rappresentante autorizzato del
fabbricante:.,

3 La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante:,,

4 Oggetto della dichiaraziona:..

5 L oggetto della dichiarazione di cui sopra & confarme
alla:

6 i riferimenti alle pertinenti norme armonizzate
utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in
relazione alls quali & dichiarata la conformita...

7 Qve applicabile, nome dell’ ente notificato e numero,
descrizione dell intervento e certificator.

B Ove applicabile, descrizione degli accessori & dei
componenti, inclusc il software, che permettono all’
apparato radio di oparare come previsto:..

9 Ulteriori informazioni...

Firmato in vace e per conto di..
(luogo e data del rilascio)..
(nome & cognome, funzionae) (firma)...

DA Danish
EU-OVERENSSTEMMELSESERKILARING

1 Model nr.:-

2 Navn og adresse pa fabrikantens bemyndigede repre
sentant; -

3 Denne overensstemmelseserklzring udstedes pa
fabrikantens ansvar:

4 Erklzeringens genstand

5 Genstanden for erkleringes
i oversnsstemmelse med: -

som beskrevet ovenfor, er

6 Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske
specifikationer, som der erklares oversnsstemmalse
med;-

7 Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivalse af aktiviteten og udstedt attesten:

8§ Huor det er relevant, baskrivelse af tilbeher og
kampanenter, herunder softwara, som far
radioudstyret til at fungere efter hensigten:---

9 Supplerende oplysninger....

Underskrevet for og pa vegne af...
(sted og dato)....
(navn, stilling) (underskrift):..

EN Erglish
EU DECLARATION OF CONFORMITY
1 Model No:.

2 Name and address of the manufacturer’s authorised
representative:..

3 This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer...

4 Object of the declaration:..
5 The object of the declaration described above is in
conformity with:,,

6 References to the relevant harmonised standards used
or references to the technical specifications in
relation to which conformity is declared:..

7 Where applicable, notified body name and number,
description of intervention and certificat

8 Where applicable, description of accessories and
companents, including software, which allow the radio
equipment to operate as intanded:..

9 Additional information:..

Signed for and on behalf of..

(place and date of issue):.
(name, function) (signature}...

LV Latvian
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
1 Modela Nr....
2 RaZotaja pilnvarots parstavia nosaukums un adrese:.

3 §i atbilstibas deklaracija ir izdota vienTgi uz $5da raZot
aja atbildibus.

4 Deklaracijas priek¥mets...

5 lepriek aprakstitais deklarScijas priek¥mets ir saskara
ar.

6 Norades uz i i bil jiem h;
tajiem standartiam vai nnrsues uz tehniskajism
raksturlislumiem, saistiba ar kuriem ir deklarsta atbilsti

7 Kur attiecinams, pilnvarotis iestides nosaukums un
numurs, veiktas darbibas apraksts un sertifikats:..

8 Kur attiecinams, piederumu un komponentu, ieskaitot
programmatiru, kas |auj radiciekartai darboties ka
paredzats, apraksts:,

9 Papildu informacija:..

Turpmak noradita varda parakstits:,.
(izdoganas vieta un datums):.,
(vards, uzvards, amats) (paraksts)...



LT Lithuanian HU
ES ATITIKTIES DEKLARAGIJA
1 Modelic Nr...

2 Gamintojo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:..

1 Si atitikties deklaracije iduota tik gamintoje
atsakomybe

4 Deklaracjjos objektas:..

5 Pirmiau apradytas deklaracijos objektas atitink

6 Taikyty darniyu standarty nuorodos erba techniniy
specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:..

7 Jei tinkama, {galiotosios staigos pavadinimas ir
numeris, atlikto veiksmo apralymas ir sertifikstas:.

8 Jei tinkama, priedy ir komponenty, iskaitant programing
iranga, kurios déka radijo irange veikia kaip numatyta,
aprafymas:..

9 Papildoma informacia:

Uz ka ir kiena vardu pasirabyta...
(iEdavimo data ir vista).
(vardas ir pavarde, pareigos) (para%as)..

PT Bortuguese
DECLARAGAQ DE CONFORMIDADE UE
1 Modelo N°:.
2 Noms & enderego do mandatério do fabricante:.,

RO

3 A presents declaragio de conformidade & emitida sob
a exclusiva responsabilidade do fabricante:..

4 Objeto da declarag3ar.,

5 O objeto da declaragio acima mencionada estd em
conformidade com...

€ Referéncias 4s relevantes normas harmonizadas

ili ou referéncias as Bes técnicas

em relagio &s quais é declarada a conformidade: -

7 Quando aplicdvel, nome e nimere do organismo
notificado, descricso da intervengio e certificado:.

8 Quando aplicdvel. a descrigio de acessérios e
componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de rédic funcione da forma prevista:.

9 Informagdes adicionais:.

Assinado por & em nome de:.,
(local e data da emiss&o):..
(nome, cargo) (assinatura)..

F1 Einnish sv
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1 Malli nro:.

2 Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite...

3 Témd vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla:.,

4 Vakuutuksen kohde:..

5 Edells kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

6 Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin
eritelmiin, joiden perusteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus

7 Tarvittaessa, ilmoftettu laitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:..

8 Tarvittasssa, kuvaus niists lisélaitteista ja osista, myds
chielmistoista, jotka mahdollistavat rediolaitteen kiyttd
tarkoituksen mukaisen kéyton:,,

9 Lisstietoja..

Puolesta allekirjoittanut...
(antamispaikka ja —pivimaar:
(nimi, tehtiva) (allekirjoitus):..

Hungarian
EU-megfeleloségi nyilatkozat
1 Keszilék tipus:..
2 A gyfrté meghatalmazott képviselojének neve és clme:

3 E megfeleloségi nyilathozat a gyértd kizérélagos
felelosségére kerll kibocsstasra...

4 A nyilatkozat térgya.

5 E nyilatkozat fent leirt térgya Ssszhangban van:

6 Hivatk k az alkal h harmonizalt
szabvinyakra, l a megfalel
get kinyilatkoztatjdk:..

7 Nyilatkozatok Ahol alkalmazhaté, a bejslentett testllet
neve és széma, a beavatkozés és a tanisitvany lelrd

kkel k I

sal.

8 Ahol alkalmazhatt. a tartozékok és alkatrészek lairsss
t. beledrtve a szoftvert, amely lehetSvé teszi, hogy a ré
disberandezés a szandékolt médon mdkddion:..

9 Kiegészits informacitk..

nevében aléirva..
{kibocsatss helye és kelte)..
(név, beosztas) (al&iras):..

Romanian
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Numir model...

o o—-

Denumirea i adresa reprazentantului autorizat al
producitorului.

3 Aceasts declaratie de conformitate este sliberats pe
propria rispundere a produc#torului...

Obisctul daclaratiei

Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform
cu.

6 Se face referint¥ la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la specificatille tehnice relativ
la care este declaratd conformitatea:.

Unde este valabil, numele $i num#rul organismului
notificat, descrierea interventiei si certificatul..

Unde este valabil, descrierea accesoriilor sia
compenentelor, inclusiv software, care permit
echipamentului radio s& functioneze asa cum a fost
destinat:.,

8 Informatii suplimentare:..

[FIFS

-

Semnat pentru si din partea:..
(locatia si data publicarii):..
(nume, functie)(semnaturs):.

Swedish

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Modell nr...

2 Namn och adress till den av producenten
auktoriserade representanten...

3 Denna forsskran om Sverensstammelse utférdas pa
tillverkarens eget ansvar..

4 Faramél fér férsikran:.

5 Féremalet fér férsikran ovan Gverensstimmer med..

6 Ha ill de rel ta hi i
standarder som anvéints eller hdnvisningar till de
tekniska specifikationer enligt vilka 6verenssts
mmelsen forsikras:.

7 1 tillsmpliga fall: Det anmila organet, namn och
nummer, beskrivning av atgrden och utfirdat intygst..

8 | tilldmpliga fall. en beskrivning av tillbehdr och
komponenter, inklusive programvara. som gor det mg
jligt for radioutrustningen att fungera som avsett..

9 Ytterligare information:..

Undartecknat for-..
(ort och datum}..
{namn, befattning) (namnteckning)-..

NL Dutch
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1 Madel nr....
2 Naam en adres van de gemachtigde van de fabrikant:

3 Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder
volledige delijkheid van de fabrik

4 Voorwerp van de verklaring...

5 Het hierboven beschreven voorwerp is conform:..

PL Polish
DEKLARAGJA ZGODNOSCI UE
| Nazwa modelu...

1ego przed:

2 MNezwa/imig i
producental.

3 Niniejsza deklaracia zgodnodci wydana zostaje na wyla
czna odpowisdzialnosé producentas.

4 Przedmiot deklaracji..

5 Opisany powyzej przedmict deklaracji jest zgodny z:..

6 V. lding van de I 6 Odwoluje sie do odnognych norm zharmonizowanych,
geharmoniseerde normen of van de andere technische ktdre zast: lub do specyfikacji technicznych, w
ificaties waarap de conformitsitsverklaring dni do ktérych deklarowana jest zgodnosé:..

7 Indien van toepassing, aangemelda instantie naam en
nummer, beschrijving van de werkzaamheden en
certificaat...

8 Indien van toepassing, baschrijving van de accessoires
n onderdslen, met inbegrip van software, die het
mogslijk maken dat de radi ur funeti

7 Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyfikowanej oraz
humar, opis interwencji oraz certyfikat.,

8 Jezeli stosowne, opis akcesoridw oraz komponentéw,
wtaczajac oprogramowanie, ktére pozwalaja na zgodna
zp prace sprzetu radiowego:.

zoals bedoeld: -
9 Aanvullende informatie:..

Ondertekend voor en namens:.
(plaats an datum van afgifte)..
(naam, functie} (handtekening)..

sK Slovak

VYHLASENIE O ZHODE EU

Cislo modelu:..

2 Meno a adresa splnomocneného zéstupcu wrobcu:,.

3 Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradnd
zodpovednast vyrebeou..
4 Predmet vyhlisenia..

5 Vy33ie opisany predmet wyhldsenia je v zhode so:.

6 Odkazy na prislu¥né pou¥ité harmonizované normy
alebo odkazy na technické Epecifikdcie, na zéklade ktor
veh sa vhlasuje zhoda:..

T V pripade potreby, meno notifikovanej osaby, popis
intervencie a certifikat..

8 V pripade potreby . popis prisluSenstva a
komponentov, vritane softvéru, ktory zabezpetuje
prevadzku radiovéhe zariadenia podla predpokladu:..

9 Dodato&né informacie:.
Podpisané za a v mene:.
(miesto a ddtum vydsnia)..

(meno. funkcia) (podpis):..

TR Jutkey

9 Dodatkowe informacje:..

Podpisano w imieniu:.,
(misjsce | data wydanial:..
(nazwisko. stanowisko) (padpis):..

SL Slovenian
[ZJAVA EU O SKLADNOST]

1 Oznake medela...
2 Ime in naslov

ege a pi

3 Taizjava o skladnosti s izda na lastno odgovornost
proizvajalca:..

4 Predmet izjave:..

5 Predmet navedene izjave je v skladu z:..

6 Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotila k tehnignim specifikacijam v zvezi za katere
Je deklarirana skladnost...

T Kjer je to ustrezno, obvesen naziv telesa in Stevilki
opis intervencije in certifikat..

B Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent, vikljug
no s programsko opremo, ki omogo&a namenjenc
delovanje radijski apremi..

9 Dodatne informacijer.

Paodpisano za in v imenu:.,
(kraj in datum izdaje)...
(ime. naziv) (pedpis):..




